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Carta de fecha 20 de junio de 1979 diripida al Secretario General

por el Encarrado de Hepocios interino de la !Misidn Permanente de
China ante las Maciones Unidas

Siguiendo instrucciones del Gobierno de China, tengo el honor de transmitirle
adjunto a la presente el texto de una declaracién, de fccha 16 de junic de 1979,
formulada por el portavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repitlica
Popular de China sobre la necesidad de poner término a la creacidn y exportacidn
de refugiados por perte de las autoridades vietnamitas.

Me permito aprovechar esta oportunidad para informar a Vuestra Excelencia de
que el Gobierno de China apoya la vropuesta hecha por la Sra. ifargaret Thatcher,
Primer tinistro del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Yorte, en la carta
aue dirigidé el 31 de mayo a Vuestra DTxcelencia, acerca de la reunién de una
conferencia. especial de Estados liiembros de las ilaciones Unidas para debatir el
problema de los refugiados de Indochina. El Gobierno chino espera que dicha
conferencia, que se ha de celebrar bajo la autoridad de su alto cargo, condenard
y aplicaré sanciones a las autoridades vietnamitas por seguir su politica de nuerra
y expansidn, discriminacidn étnica y exportacidu de refugiados en violacidn de
la Carta de las llaciones Unidas, de modo que se evite la agravacién del problema
y se proceda luego a buscar una solucidn total a este probleme de los refugiados
de Indochina.

Solicito aue la presente carta y la adjunta declaracidn se distribuyan como
documento oficial de la Asarblea Genecral, en relacién con el tema 1) de la lista
vreliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) LAT Yali
Representantc Permanente interino de la
Revlolica Popular de China ante las
laciones Unidas
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ANEXO

Declaracién de fecha 10 de junio de 1Y79 del portavoz del Ministerio de
Relaciones Ixteriores de 1a Renubllca Popular de thna sobre la necesidad
de_poner término a la creacidn y exportacidn de refqg;ados por narte de

las autoridades V1etnem1tas

En lcs Gltimos tiemnos las autoridades vietnamitas han redoblesdo sus esfuerzos
de expulsidn de refugiados de Viet Nam, Kamnuchea y Laos. Centenares de miles de
personas han caldo en la pobreza y se han visto obligadas a abandonar sus hogares,
siendo expulsadas a paises vecinos, al tiempo que se creaba "un grave problema
econdmico, social y politico para los paises del Asia sudoriental y para algunos
otros. Todo ello se hua convertido en una catéstrofe internacional. La suerte de
masas de poblacidn inocente desplazada de cus hogares y que lleva upna existencia
vrecaria v los millares de ancianos y enfermos, mujeres y nifios que han muerto en
lugares inhdspitos o se han ahogado en el mar son, en verdad trégicos. Istas
atrocidades antipopulares y antihumanas cometidas por el Gobierno de Viet Mam
y su politica de causar catéstrofes en sus vecinos han despertado indignacidn en
todo el mundo y han sido firmemente condenadas por la opinidn pliblica en otros-paises.

En definitiva, el probleme de los refugiados de Indochina ha surgido exclusi-
vamente como resultado del hecho de que el Gobierno vietnamita wractica una politica
de agresidn y guerra. Tras el final de su puerra de resistencia contra la agresidn
de los Estados Unidos, las autoridades vietnamitas no mostraron preocupacidn alguna
por el bienestar de su pueblo y no dirigieron su atencidn a restafior las heridas
de la guerra e iniciar la reconstruccidn econdmica. In lugar de ello, practicaron
una politica militerista para lograr su objetivo de establecer una 'Federacién
Indochina™ y dominar el Asia sudoriental. Pare apoyar su guerra de agresidn en
Xempuchea y mantener el control en Laos, presionaron a sus jOvenes para que sirvieran
de carne de cafidn y desangraron a su pueblo. Esto ha arruinado la economia y
desatado la miseria sobre el pueblo. Como consecuencia de ello, gran niliero de
habitantes vietnamitas ha debido huir del pais. lids alin, las autoridades vietna-
mitas han esiado incitando deliberadamente la animosidad étnica y expulsando a
quienes consideran ser clementos foraneos. Han perseguido Lrutalmente a ciudadanos
vietnamitas de ascendencia china, a nacionales chinos y a otras minorias &tnicas
que han vivido en Viet ilam durante muchas smeneraciones, privéndolos de sus medios
¢e vida y expulsidndolos por la fuerza del pais. Ademas, han cxpulsado también
a todos los que muestran insatisfaccida con su crucl dominio o a quienes consideran
un pelizro para la seguridad. ion tode Kampuchea las tropas apresoras vietnamitas
cometieron incendios, homicidios, saquec ¥y todo tino de crimenes, expulsando de
su propio pais a gran cantidad de civiles de Kampuchea con los tanques o a punta
d~ bayoneta. Lo que indigna particularmente a los pueblos es rue, ademis de
confiscar los inmuebles vy otras propiededes de estos refumiados involuntarios,
las autoridades vietnamitas han practicado incluso la extorsidn estipulando que
cada refuriado debe dar hasta unas 20 onzas de oro a fin de obtener el permiso
rara salir del pais. De esta manera han extorsionado a los refupiados una suma
fabulosa cn oro v divisas. OSe han transformado en los mayores y mis despreciables
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traficentes de seres humanos de la actualidad. Su politica de agresidén, diseri.-
minacidn étnica y trafico de scres humenos ha servido para levantar la capa bajo
le cual se ocultaban, la capa de la paz, la democracie, la buena vecindad y

el socialisno.

Los socialimperialistas soviéticos, que apovan & las autoridades vietnamitas
en su agresidn y expansidén en Indochina, son asi sus cémplices en esta politica
de exportar refugiados.

Chine encabeza la lista de paises asiaticos que han sufrido prandemente con
esta exportacidn masiva de refugiados por las autoridades vieinamitas. In el
ltivo afio han debido nasar a China desde Viet ilam més de 230.000 refuriados, y
siguen cruzando hacia China més grupos de refuriados. Bl Gobierno de China ha
socorrido a todos los refugiados que han ingresado en China independientemente de
su origen étnico o nacionalidad, y ha reasentado a unos 200,000. 1 socorro y
reasentaniento de esos refugiados ha constituido un gran drenaje de los recursos
financieros y materiales del Gobierno de China. Simpatizando profundamente con
la trégica suerte de los refugiados indochinos el Gobierno y el puehlo de China
han hecho 1o posible por prestarles ayuda y socorro con espiritu humanitario.

El problema de los refugiados indochinos, creado por las autoridades vietna-

- mitas, se ha transformado en un grave problema internacional. Pero haciendo oidos
sordos ante la opinidn pliblica internacional de concienciz justa, las autoridades
vietnanitas han seguido inescrupulosamente transformando a le poblacidn en refugieGos
¥y expulsidndolos en wasa, aprovechando la buena voluntad humanitaria de sus paises

¥y pueblos vecinos. “n une reunidn internacional sobre el problems de los refugiados
vietnamitas celebrada recientemente en Yakarta, el representante del Gobierno
vietnamita anuncid sin ruborizarse que se proponian exportar refugiados a razdn de
10.000 por mes. En aras de la proteccidn del derecho a la vida de todos los pueblos
de Viet ilam, Kampuchea y Laos, independientemente de su origen étnico, v en aras

de aliviar las tremendas dificultades causades & 1lc¢c3 pueblos de todos los paises,
particularmente los paises del Asia sudoriental, por la inundacidn de retugiados
indochinos, el Gobierno de China estima necesario que las organizaciones interna-
cionales y todos los naises amantes de la Justicia tomen medidas para instar a las
auctoridades vietnamitas 2 desistir inmediatamente de su politica barbera Ce crear

vy exportar refugiados. ©1 Gobierno de China insta a las HMaciones Unidas y a todos
los goviernos y pueblos a que exnresen su enérrica condena vy a tomar medidas
decisivas para impedir que las autoridades vietnamitas practiquen su politica de
npresidn y discriminacidn étnica en viclacidn de la Carta de las 'laciones Unidas

y de los principios humanitarios, negando el derecho humano fundamentel a la vida,

v a que deploren decididamente st accidn criminal de crear y exportar refugiados

y le exijan resueltamcnte que le nongan término inmediato.
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